Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMIN! 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight

673,600 KG Net weight

Delivery no. / Date:

M MAGNA

7253242 / 01.09.2021

Purch. ord. no.: 5500043577
Purch. ord. Date: 16.09.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022924 / 09.10.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.;

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

338,400 KG Volumes

1,400 M3

cS36cg

Item Material Quantity Weight
Description
000010 2510185600 480 PC 338,400 KG
Clutch Support Cpl
Customer article number; 2510183000Position1
900005 TBA-520885 40 PC 112 KG
VDA KLT-CONTAINER 6414
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niedel Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwattungssitz
in Untergruppenbach




Bast.-Nr. 13109 - Varkehrs-Varlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Disseldort - Telefon 02 11/99193-0 - E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.de

nach giltigem ADR

Die it fett gednuckten Linien eingarahmten Rubri-
ken missen vom Frachtf(threr ausgetilit werden.

1-15 Jaheas 21422

Auszullflen unter der Ver-
antwonung des Absenders.
A ramplir sous la respor-
sabllité de lexpéditeur.

ies parties encadrées de lignes grasses
dotvert dtre remplis par {e Jransporteur
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rosa = Exernpiar fuur Absender rose = Exemplaire de I'expeéditeur rose = Exernplaar voor alz;der osa = Essemplale e mmenle pnk Cow fer sender rosa = Exampiar for aflsender
blau = Exemmiar tir Emptanger bleu = Exemplaire du destinataire blau = Exemplaar voor geadresseerce  blu = Esgemplare par destinatario biua = Copy for consignes  blaa = Exemplar for medlager

ifiihrer vert

= Exemplaire du transperieur
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groen = Exemplaar voer vervoendar

gridn = Exemplar for befordrer

verde = Essemplare pertransportatore gl = Copy for camier
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INTERMATIONALER

FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE

A Rl

Diese Beforderung untestiegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberainkommens iber den
Beférderungsvartrag im intemationaten
StraBengitenerkahr {CMR}.

Ce transport est 5soumis, ronabstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port imamnational ds marchandises
par routs (CMR).
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Empfanger (Name, An.
Dastinaiaire {nom, amic'h

16§

Ffachlﬁahrer(Name Anscheifi, Land}
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

Land/Pays

4 Brl und Tag der U mahme das Gu

Nachiolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift,
Transporteurs successifs (mom, adresse, pays,

nd)
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Datum/Dats O,{ 08. /4

meﬂls ANNDXNES
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Bu sl date de Ia ise en chi de ia marchandise
Ort/Ligu . ! "
Vorbehalie und Bemerkungen der Frachifiihrer
Land/Pays 1 Réserves et chservations des tansporeurs

The freight forwardsr as menticred in hox 16 confirms with it
signature in box 23 16 transport the goods. which are coversd
by this menticned in CMP. on beha!f of the L\u-m_ =

mentioned in box 210 tha o Ao
6 Kennzeichen u. Nymmem Anzahl der Packstiicke Art der Verpackung Offiz. Benennung 1. d. Befordenung™ 1 Statistiknummer 11 mm in kg 12 Umfang in m?
Marques et numeéros Nombre des calls Made d'emballage Deésignation officielle de transport* HNo. statistique Cubage m?
£ / i
UN-Nummar Gefahrzetimuster-Nr. Vara -Gruppe Tunrieibeschriinkungscode 1 zu zahlen vom: Absender Wahrung Emplénger
Numéro UN s N! 9 |Numérc d'etiquette Groupe Code de restriction | : L'expéditeur Mannaie Le Destinataire
Nom . d'embailage en tunnels Fracht Sl T
UN voitN°g Prix de transport
EmsBigungen - .
Reductions
1 3 Anwaisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Sondervorschriften Fwischensumme
Instructions de l'expéditeur formalités deuanidres el avtres) Prescrighions paniculidres Solde
Zuschldge
Suppléments
Nebengebiihren
Fraig
Sonstiges
Diversg +
u zahlen esamt-
hial
1 4 Riickerstattung
Remboursement
Frachimblungsanwaisungen sondare Vensinbaningen
1 Praschi onﬂg's ; BmenL 20 Cdtwentioris particulidres
Frei
Franco
Unfrei
Non Fr
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Unterschrift und Stembw) des Mas Unterschrift ung ;ﬂ Fmr.:htfuhrers Untarscift pel des Enmph
(Signalure et imbre de wp&did (Se nature &t tirnbMe (Sigratlirted u dasﬂna;arre) .
25 Angaben zur Ermittiung™slpr Extferning j ] H;Ek’ iy pd
mit Grenzibergangen ~ - Pale Absender - Expéditeur des palettes " s inafairq des paleties
von bis km . - o " - o e
Kein VET 3] : SR
3 Art Anzahl | Taugch | Tausch pén‘t Anzahi Tausch | Tausch
i, Y-

Eurp-Paiette Euro-Palette

Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette

Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachifiibrers

Bestati ! I /Daturm/ hrif ati )
27 Amiliches Kennzeichen Nutziast in kg statigung des Emplangers/Datum/Unterschri Beslatigung des Fahrers/Datum/Unterschtt
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